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NP4 KRITIKAI TUOKOR

TARJAN TAMAS

Vigdnyzdr Brunnhiibelben

B FRIEDRICH DURRENMATT:

Azalaegerszegi Claive, Egri Kati vendii-

letlentiil mosolygé operettprimadonna-
ként érkezik, hogy csoddlé (és mindenre kap-
haté) alattvalokat tudva a liabaindl, tokéletes
stkerre vigye élete nagy alakitdsdt. A miskolci
el6adds Klardja, Hernadi Judit a halhatatlan
tragikdk jelmezeit viseli: még egyszer, az utolsé
nagy drdmai szerepben tirvd akar lenni von-
szol6dé megfdradtsigin. Ha az elébbi egy fa-
torzson keresi a negyvendt esztendbvel ezel§tt
szerelmi tantisdgul belevésett szivet, a magasba
néz, hiszen majdnem fél évszdzad alatt jécskdn
megnyiilt a konradsweileri evdd. A mdsik Kliri
a haromnegyedig leevesztett vasfiiggonyrdl len-
gedezd lécet tekinti fanak, pillantdsdval szem-
magassdgban jelezve a farigesdlt dbrdt. A cim-
szerepl6k bedllitdsa és az Sket korilvevd ,va-
l6sdg” kezelésének médozata az alapvetd
tendencidkat drulja el Bereményi Géza, illetve
Tordy Géza Diirrenmatt-rendezésérdl, melyek-
nek csak annyi koziik van egymdshoz, hogy
nagyjabol egyszerre keriiltek szinve az orszdg két
sarkdban (és a budapesti kozonségnek is lehetd-
sége volt mindkét produkciéval megismerkedni )
Tovibbi parhuzam: a zalaegerszegi és a
miskolci szinvevitel is sikeriiletlen.

AZ OREG HOLGY LATOGATASA ®m

Bereményi az els jelenetekben 6vatos duhajként kozelitett a tragikus komédiéhoz,
melynek Giillenbe hazatérd multimilliomosndje egymillidrdért vasarolja meg a tonkre-
ment, nyomorg6 helybeliektd] hajdani szerelme, az egykor szivteleniil és hazugul visel-
itdl. Ebben természetesen a koncentraltan aprézé (hossza 8sz varkocsat svajcisapkéval
feds) Balogh Tamas (Elsé polgar) iiti le az alaphangot, majd a meglehet8sen vegyes
szinvonalon teljesit8 korusbol a bohdzati elemeknek is enged8, elég tag térben fickan-
dozé Farkas Ignac (Polgarmester) csatlakozik hozza. Az interpretaci6é mintha megalla-
podna a darab keletkezési idejének kozegében (az 1950-es évek kdzepe), és kovetné azt
a jatékos, parodisztikus dramaturgiat, mely tiz-tizenét esztenddre egy kis forradalmat
vitt a drdmai-szinhézi gondolkodésba. Azzal ugyan Bereményi is leszamol, hogy példa-
ul a giilleni lakosok teste és ironikus onkommentarja hozza létre a konradsweileri erdét
(egyikiik nyakaban egy kartonbél kivagott és A, K — Alfred, Klara — betiikkel ékitett sziv
16gna), am Ill és Zachanassianné asszony ujboli taldlkozasanak mar ekkor sem feszte-
len mili8jéhez a leskel8d8 (és az ajandék milliok megkaparintasiban érdekelt) polgarok
a régi kedves hangok utdnzasaval hozzdadjak a hozzdadhatét. Az abszurddal kacérkods,
alapvetden a szinpaddal, a szinészek részleges eszkdzemberi jelenlétével szovetkezd
dirrenmatti testdramaturgia, redukalt helyzetjaték mutatkozik abban is, hogy — tob-
bek kozoétt — az IlI boltjdba tartd vasarlok az tres térben az épitett térnek megfeleld
keriilSket tesznek, s ha belépnek a semmin, azt a szegénység idején kolompszo, a felka-
paszkodas napjaiban a manapsag ismerds elektronikus giling-galang tudatja. Az ir6-
énak megfeleltetett rendezdi logika legjobb teljesitménye az immar biztos halala (kivég-
zése) tudatéban a fia — jud4aspénzbdl vett, vagyis hitelezett — autdjan kocsikazni in-
dulé IlI korutja a szinte soha el nem hagyott varoskaban és kérnyékén: amint vége
ennek az egy helyben szdguld6 életbucsunak, az Gléseire, korméanyara, reflektoraira
koénnyeden szétszedhet§ jarganyt mint holt kelléket viszik ki a diszletez8k. Ez olyan

Egri Kati (Claire) a zalaegerszegi el6adasban




Hernadi Judit (Claire) és Szegedi Dezsé (lll) a miskolci eléadasban

—1956-0s — Dirrenmatt-poén, amelyet Bereményi talalt ki és irt
at — 2003-ba.

E kocsikézas vetitett hattérfilmje nem tl tolakodéan fotogra-
fale zalaegerszegi utcarészleteket jar be. Az egyébként is kézen-
fekvd (és rogvest lefokozd, mert partikularis) Giillen—Egerszeg
Osszejatszatas térben, a pénzkoltéshez kedvet csinalé plakatok
(a jelen) id8ben hatéroljak be — napjainkba — Az éreg hélgy ldtoga-
tdsdt, holott stilarisan nem ezt igérte az el8adas. A Fay Arpéd for-
ditasat at-ardolgozd, modernizalgatd, révidit§ dramaturgiai tény-
kedés (Falussy Lilla elképzelése) ellenére az este csak szévegkong-
lomer4tumot hasznal: Claire laptopon tizletel, a valamilyen okbél
talan Froschként denevérkedd Zalanyi Gyula Renddre mobiltele-
fonnal kérkedik, Ill koporsodja helikopteren indul atnak a Capri
szigetén emeltetett mauzdleum felé — s e (meg sem szélal6) tech-
nikai Gjdonsigok, valamint a szovegfrissitések mellett mégis a
pasztdrizalt tej a kivételes (és driga) élelmiszeripari csucstermék a
szatocs Il {izletében.

Bereményi rendezése igencsak lassti tempdjéban és sok gyen-
gécske alakitasaval mintha a kilonés végkifejletet céloznd meg.
Diirrenmatt a médiat zavaréan késve vonja be a darabba (ilyen
horderejii eseményekrél igy még a legtunyabb Gjsagirok sem ma-
radhatnak le); a jelenetet az egerszegiek sokszor ltott televizids
karikaturara teszik at. Bodnar Eniké diszlete ekkor fallal zarja ki a
giilleni beltenyészetet, s a milliomosnd pénzéért cserébe mondva-
csinlt és jogszer( urtigyekkel Ill sorsardl dontd , koaliciés partok”
iilésének (a szinen: 4llasanak) nyilvanossagava mi magunk, a te-
remben helyet foglalé néz8k valunk. Biinrészessé tehat. Ezt a nagy
hatast képet a tér illogikus hasznélata lefokozza, Szakacs Laszlo
(Tanar) talz6 és darabos jatéka szétcincalja — s erre még (a gyil-
kossag utin) jon az a befejezés, amely egy musical finaléjaban
hosszan 6sszegzi a latottakat. Indokolatlan ricsaj, tresjarat.

A produkcié szervetlenségei, tévesztései, hibai kozepette Egri
Kati egy szabadsagat t5lt6 diva alig hamiskodé jokedvével, az ab-
szolut f6lény dertijével nyit utat a pénzszagtol megvadulé giilleni-
eknek. Amint elmondta, mit ad és mit kér, passzivitas lesz az osz-
talyrésze. Ez nem az § dramaja, hanem a szilévérosa lakoié. Laczd
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Henriette jelmeztervezs tigyesen eltalalta Claire pirosait, vordseit,
a szirke Giillen letarolésat, majd provincialis kifényesitését a ko-
lorittal. Eperjes Kéroly stlyos egyéniségi I, a biint elkovets,
felejt8, hordé és megértd kisember. Az sszeszedettség, a befelé
nézésre vald készség néha tandcstalansagba valt, s egyik-masik
replikin kimédoltan sok a melizma, a hehezet. A szinész alkal-
mankénti mesterkéltsége az elemzési és kivitelezési problémaitol
mesterkéltséggel szabadul6 zalaegerszegi bemutaté kovetkezmé-
nye is lehet.

Ahogy Egerszegen Eperjes személyére, ugy Miskolcon is a ven-
dégiil hivott miivészre koncentrélt a rendez8. Hernadi Juditra.
A Tordy Géza rendezte Az dreg holgy... az reg holgyért keriilt
szinre, s egy ,furcsa, nagy szerelem” szinmiiveként. Ez is a lehet-
séges darabkozelitések egyike, noha Claire-t inkabb az elsikkasz-
tott, letiport fiatalsig motivalja, kevésbé a régi szerelem. Hernadi
kilenc férjet elfogyaszté Zachanassian asszonyanak nincs kétsége
arrol, hogy élete lejaro, egyre lassabban forgd lemez, melyrdl utol-
s6 hangokként az Ill feletti itéletet kell el8hivni. A szinésznd tech-
nikai értelemben (is) jo] mozgatja a szdveg szerint protézisekbdl
4116 testet (fel is szereli magara a miilibat, miikezet, egy — jobbara
— jelzésesebb interpretacidban). Tervének beteljesitéséhez koze-
ledve egyre fogy bel@le is az életerd. Ha Illnek vége, neki is vége.
A vératlan kirohandsok, vad kiabalasok nem passzolnak a figura-
hoz. De aki legf6képp nem passzol hozza — s leginkabb ezen bu-
kik a miskolci el6adas —, az az Illnek valasztott Szegedi Dezsé.
Hiaba 6ridsi méra a kiillonbség egy n6i krSzus és egy elszegényedett
szatocs kozott, ama hajdan volt nagy szerelemhez egymashoz valo,
egy szivbe faraghat személyiségekre lenne sziikség, s bar Szegedi
kulturéltan mozog Il jelenében, semmit nem sejtet meg a multja-
bol. Se jot, se rosszat. A f3szereplk eljitszanak egymas mellett.

Tordy torekvése, hogy egy nagy térben tartsa a darabot. Men-
czel Robert — a palyaudvari inditas alapjan — sorompokkal valaszt
le helyszineket, vagy csekély, elvont jelzéssel keres és alakit tereket.
Harsogd — és harsogéan miskolci — éridsplakatjai csak artanak
annak az asszociativitdsnak, amely Az 6reg holgy kevésbé sz6vegta-
padd, parabolikusabb értelmezésébdl fakadhatna. Kevésbé szo-
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vegtapado? A kulisszak bizonyos absztrahélasa, a Zeke Edit ter-
vezte jelmezek artisztikussiga révén igen, a szoveg birtokbavétele,
manipulaldsa miatt nem. A palyaudvari klozetrél (mely nyomak-
szik a diszlet kdzéppontja felé, de szimbolizalédni nem tud) azt
mondatni a h8snével, hogy ,ezt még apam froccsontdtte”... —
ritka értelmetlenség, hiszen a cselekmény nem a jovben jatszo-
dik. A szinészek tehercipel8 hangyakként rohangasznak a jelene-
tek szovegsilya alatt, pedig a lemeriil Claire és a tompa Il térsa-
sagaban aligha lehet ugy kiszaladgalni a Polgarmestert, amiként
Bé8sze Gyorgy teszi, vagy Hunyadkiirti Istvan a Renddrt vadem-
berkedi. Kulcsar Imre (Pap) és Somlé Istvan (Tanér) lehet8leg ki-
vonjak magukat a forgalombdl, csak hét nincs masik, ésszer(ibb
kézlekedési rend a szinpadon, amely korményozhatna &ket.
Hernadi Judit egyik nyilatkozata szerint Diirrenmatt hésnéje —
ellentétben néhany mas feladatdval — ,nem rizikds” szerep. Ne-
héz értelmezni a kijelentést. Meglehet, a Tordyval éveken at foly-
tatott tervezgetés mintha a varhat6 sikert boritékolta volna. Amaz
Eleonora Dusé-s megjelenés, egy-egy Oszinte és egy-egy maniros
megoldas ismételgetése nem hozott sok eredményt a szétszort
rendezésben. Az viszont igaz, hogy sem a zalaegerszegi, sem a
miskolci premier ,nem rizikds”, mert sztarszinészek jutalomjaré-
kaban bizott talsagosan is, és tal kozvetlentil olvasta ra Diirren-
matt textusat a mai magyarorszagi szegénység és gazdagség, er-
koles és erkolestelenség, itélkezés és elhazudés, meghunyaszkodas
és er8szak viszonylataira. A tragikomédia mindkét helyen sokszor
a viccek, gegek aldozata lett; a félmultba keriilt dramaturgia kifo-
gott az alkotdkon. Az elaggott fekete parduc (Fekete Parduc volt Il
szerelmi beceneve — Claire-nek most van egy nagymacskéja, s azt
lekell 18ni), ez a f6losleges motivum éppen tgy nem sejlett fel a két
szinpadon, ahogy a ,mindenki sarga cipSt vesz” (a még meg sem
kapott nagy pénzsegélyekbdl) sem oldédott meg azzal, hogy az
egyik helyen ragaszkodtak a sarga labbelikhez, a mésikon a sargat
arszinezték mindenfélére. A férjcserélgetéstd] a heréltek duruzso-
l4s4ig, az életkori kapcsolddasoktdl (Alfred negyvendt éve taszi-
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totta a vakviligba varandds kedvesét) a jelképes id6zonakig ren-
geteg vonatkozas maradt tres, kitSltetlen, elénytelentil talanyos.
Itt is, ott is. Claire Zachanassian, az 6reg milliomosnd, aki az
,Orjongd Lorant” expresszt a vészfék meghtizasaval kényszeriti
megalldsra Giillenben, a latszat szerint hazatalalt két magyar
Giillenbe — mégis az a benyomasunk, hogy ttja soran elakadt va-
lamelyik személyvonati staciénal, Lokenben, Brunnhibelben
vagy Beisenbachban.

FRIEDRICH DURRENMATT:
AZ OREG HOLGY LATOGATASA
(Hevesi Sandor Szinhaz, Zalaegerszeg)

Féy Arpad forditasa alapjan. piszLET: Bodnar Eniké m. v. JELMEZ: Laczé
Henriette. DRAMATURG: Falussy Lilla. RENDEZO: Bereményi Géza.
szerepLOK: Egri Kati, Hertelendy Attila, Gydrgy Janos, Torontali Tibor,
Varga Attila, Andics Tibor, Kéves Doéra, Niklai Judit, Eperjes Karoly m.
v., Ecsedi Erzsébet, Horvath Néra, Derecskei Zsolt, Farkas Ignac,
Mester Edit, llyés Roébert, Szakaly Aurél, Szakéacs Laszlé, Zalanyi
Gyula, Balogh Tamés, Riméczi Istvan, Mihaly Péter.

A kritika a zalaegerszegi szinhdz 2003. november 26-i,
Thalia szinhdzi vendégjdtéka alapjdn késziilt.

(Miskolci Nemzeti Szinhaz)

FORDITOTTA: Fay Arpad. piszLET: Menczel Rébert. JELMEZ: Zeke Edit.
ZENE: Horvath Kéroly. MozGAs: Majoros Istvan. RENDEZ6: Tordy Géza m. v.
SzEREPLOK: Hernadi Judit m. v., Lukacs Gabor, Kincses Karoly, Papp
Zoltan, Marosvolgyi Jend, Marton Andrés, Osvath Tibor, Szegedi Dezsé,
Kerekes Vali, Ferenczi Anett, Kriston Szabolcs, Bésze Gyérgy, Kulcsar
Imre, Csapd Jénos, Somlé Istvan, Hunyadkurti Istvan, Aron LaszI6,
Homonai Istvan, M. Szilagyi Lajos, Merényi Akos, Varga Andrea, Szi-
tas Barbara, Keresztesi Laszl6, Iflanda Gergely, Paszternék Viktor.

ZAPPE LAszLO

Félreértések halmaza

B LUIGI PIRANDELLO: IV. HENRIK;

lighanem sokszoros félreértés dldozatai voltunk mindannyian,

akik a ,,megyejardsnak” becézett idétlenkedés keretében a Nem-
zeti Szinhdzban jelen voltunk a Pécsrdl érkezett IV. Henrik eldaddsdn.
Nemcsak a nézék, de a jitszok is. A félreértések e halmazit nehéz logi-
kus sorba rendezni: ugyanis nyilvanvaléan mindenki mindent félreértett.
A rendez6 és a jatszok félreértették a darabot, de bizonydra a pécsi di-
rektor is tévedett, amikor Nagy Viktorra bizta Pirandello miivét, aki egy-
részt prozdban csekély gyakorlattal biv, de arra sem emlékszem, hogy ze-
nésben valaha is komoly miivészi eredményt ért volna el. Holott Pivan-
dello dramdjinak szinrevitele az egyik legnehezebb szinhdzi feladat.
Mert beszélni-irni konnyii az olasz szerz6 darabjainak rejtelmességérd,
titokzatossdgdrdl, a személyiség fel- és megbomldsdrdl, az igazi és a szin-
lelt Sriilet komplikdlt, groteszk és koltSi keveredésérdl, a naturdlis valé-
szeriiség és a jelképes elemeltség Gsszeszovidésérdl, de mindezt érzékle-
tesen, elfogadhatéan megvalésitani a szinpadon csak nagy miivészi te-
hetséggel, kérlelhetetlen gondolkodéi elszdntsdggal és rutinos szinpadis-
merettel lehet. Nagy Viktor mdr sokat rendezett, de még sohasem bizo-
nyitotta, hogy akdr ez utébbival is rendelkezne.
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HAT SZEREPLO SZERZOT KERES H

Marpedig ennél a darabnal folyamatosan kellene kétértelmd
helyzeteket teremteni, mégpedig tigy, ahogyan az egymassal szem-
ben 4ll6 titkrok teszik: a végeredmény a végtelen sokértelmiiség le-
gyen. A pécsi el8adés viszont egyszer(ien értelmetlen. A jatszok
hésileg tivoltenek, amikor ironizalni lehetne, tarsasagilag cseveg-
nek, amikor mélységeket lehetne sejtetni, suttognak, amikor a tor-
ténetet kellene megértetnitik. Leginkabb egyetlen dolgot sikertil
plasztikusan megjeleniteniiik: maguk sem tudjak, éppen hol van-
nak, mi a helyzet, mi az igazsag, mi a céljuk. A sz6veghez tapadnak
egy olyan darabban, ahol minden sz6 csapdat rejteget, semmi sem
azonos az elsd jelentésével, de a mésodikkal is célszer(i 6vatosan
banni.

Horesnyi Balazs diszlete stilizéltsagaval s f6képp a szin koze-
pére belogatott képkeretekkel éppen annyira rugaszkodik el a
valosagtol, amennyire manapsig szokdsos. Azaz semmit sem
mond arrél az Ssszetett viszonyrdl, amely a magat kozépkori ki-
ralynak képzel6-hazudd XX. szdzadi arisztokratat a valésighoz
flzi. Ez éppen az a darab, amelyben a szokvanyos elid8tlenités,

2004. FEBRUAR = 31



